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Universitatea 
Ştefan cel Mare 
Suceava 

 

 

FIŞA DISCIPLINEI  

 

 
1. Date despre program 

Instituţia de învăţământ superior Universitatea „Ștefan cel Mare” din Suceava 

Facultatea Litere și Științe ale Comunicării 

Departamentul Limba și literatura română și științele comunicării 

Domeniul de studii Filologie 

Ciclul de studii Masterat 

Programul de studii/calificarea Limbă şi comunicare 

 

2. Date despre disciplină 

Denumirea disciplinei Filozofia limbajului 

Titularul activităţilor de curs Conf. univ. dr. Dorel FÎNARU 

Titularul activităţilor de seminar Conf. univ. dr. Dorel FÎNARU 

Anul de studiu I Semestrul  2 Tipul de evaluare Colocviu 

Regimul disciplinei Categoria formativă a disciplinei  

DAP – disciplină de aprofundare; DSI – disciplină de sinteză 

DSI 

Categoria de opţionalitate a disciplinei:  

DO - obligatorie (impusă), DA - opţională (la alegere), DL - facultativă (liber aleasă) 

DO 

 

3. Timpul total estimat (ore alocate activităţilor didactice) 

I a) Număr de ore pe săptămână 2 Curs 1 Seminar 1 - Laborator  Proiect  

I b) Totalul de ore pe semestru din planul 

de învăţământ 

28 Curs 14 Seminar 14 - Laborator  Proiect  

 

II Distribuţia fondului de timp pe semestru: ore 

II a)Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe 40 

II b)Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren 40 

II c)Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri 38 

II d)Tutoriat  - 

III Examinări 4 

IV Alte activităţi:  

 

Total ore studiu individual II (a+b+c+d) 118 

Total ore pe semestru (I+II+III+IV) 150 

Numărul de credite 6 

 

4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 

Curriculum  Nu este cazul 

Competenţe  Nu este cazul 

 

5. Condiţii (acolo unde este cazul) 

 Desfăşurare a cursului sală de curs dotată cu tablă şi de preferinţă cu laptop şi videoproiector 

Desfăşurare 

aplicaţii 

Seminar sală de curs dotată cu tablă şi de preferinţă cu laptop şi videoproiector 

 

6. Competenţe specifice acumulate 

Competenţe 

profesionale 

 capacitate de interpretare în limbaj și prin limbaj; 

 capacitatea de delimitare și accesare a lucrurilor cu ajutorul limbajului; 

 capacitatea de a folosi limbajul reprezentativ, enunțiativ și informativ; 

 capacitatea de a clasifica, explica, desemna și exprima lumea prin simboluri; 

 capacitatea de a performa acte lingvistice pe baza modelelor  produse în comunități lingvistice. 

Competenţe 

transversale 

 capacitatea de a aprecia diversitatea şi multiculturalitatea; 

 capacitate de dialog, argumentare și colaborare interdisciplinară. 



  

 

7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate) 

Obiectivul general al disciplinei 1. prezentarea limbii ca obiect al filozofiei prin relevarea modului de raportare a 

principalelor categorii filozofice (cauză, condiţie, lege, schimbare etc.) la 

aspectele limbii şi prin evaluarea rolului acesteia în formarea conştiintei 

(individuale şi sociale) şi în construcţia culturală. 

Obiective specifice 2. obţinerea unei imagini coerente şi complexe asupra limbii ca entitate distinctă şi 

fundamentală pentru existenţa umană. 

 

8. Conţinuturi 

Curs Nr. ore Metode de predare Observaţii 

 Raporturile filozofiei limbajului cu teoria limbii şi 

lingvistica generală 

2 explicaţia, 

conversaţia, 

descoperirea dirijată  

 

 Platon 2  

 Aristotel 2  

 Sfîntul Augustin 2  

 Wilhelm von Humboldt; Benedetto Croce 2  

 Filozofia limbajului în sec. XX 4  

Bibliografie 

Aristotel, Despre interpretare, în Organon, Traducere şi studiu introductiv de Mircea Florian, vol. I, Bucureşti, 1957 

sau Despre interpretare, Traducere, cuvânt înainte, note şi comentarii de Constantin Noica, Humanitas, Bucureşti, 

1998. 

Cassirer, Ernst, Filosofia formelor simbolice, vol. I: Limbajul, Traducere din limba germană de Adriana Cînţa, vol. II: 

Gândirea mitică, Traducere din limba germană de Mihaela Bereschi, Editura Paralela 45, Piteşti, 2008. 

Chomsky, Noam, Cunoaşterea limbii, Traducere de Ileana Baciu şi Taina Duţescu Coliban, Editura Ştiinţifică, 

Bucureşti, 1996. 

Chomsky, Noam, Language and Mind, Cambridge University Press, Cambridge, 2006.
 

Croce, Benedetto, Estetica privită ca ştiinţă a expresiei şi lingvistică generală. Teorie şi istorie, Traducere Dumitru 

Trancă, Studiu introductiv Nina Façon, Editura Univers, Bucureşti, 1971. 

*** Enciclopedie de filosofie şi ştiinţe umane, Editura ALL şi De Agostini, Bucureşti, 2004. 

Fînaru, Dorel, Constantin Noica şi Eugeniu Coşeriu despre tema „limbaj şi poezie”, în rev. „Studii de Ştiinţă şi 

Cultură”, vol. XIII, nr. 4, 2017, p. 77-84 

Fînaru, Dorel, Elements of Philosophy of Language in Constantin Noica’s Texts, în Annals of University „Ştefan cel 

Mare” Suceava, Series of Philosophy and Social Human, vol. II, 2017, pp. 5-15 

Hegel, G.W.F., Fenomenologia spiritului, traducere din germanã de V. Bogdan, Editura IRI, Bucureşti, 2000. 

Heidegger, Martin, Originea operei de artă, Traducere de Thomas Kleininger, Gabriel Liiceanu, Humanitas, Bucureşti, 

2011. 

Morris, Michael, An Introduction to the Philosophy of Language, Cambridge University Press, Cambridge, 2006. 

Neţ, Mariana, Lingvistică generală, semiotică, mentalităţi. O perspectivă de filosofie a limbajului, Institutul European, 

Iaşi, 2005. 

Searle, J.R., Realitatea ca proiect social, Traducere de Andreea Deciu, Polirom, Iaşi, 2000. 

Vasiliu, Emanuel, Elemente de filosofie a limbajului, Editura Academiei Române, Bucureşti, 1995. 

Bibliografie minimală 

Coşeriu, Eugeniu, Omul şi limbajul său. Studii de filozofie a limbajului, teorie a limbii şi lingvistică generală, 

Antologie, argument, note, bibliografie şi indici de Dorel Fînaru, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, Iaşi, 

2009. 

Oprea, Ioan, Elemente de filozofia limbii, Institutul European, Iaşi, 2007. 

 

Seminar Nr. ore Metode de predare Observaţii 

 Filozofia limbajului în Antichitate 2 explicaţia, 

conversaţia, 

descoperirea dirijată  

 

 Platon, Kratylos 2  

 Aristotel, Despre interpretare, Poetica (cap. XX) 2  

 Sfîntul Augustin, De dialectica, De magistro 2  

 Wilhelm von Humboldt, Despre diversitatea 

structurală a limbilor și influența ei asupra 

dezvoltării spirituale a umanității 

 Benedetto Croce, Estetica privită ca ştiinţă a 

expresiei şi lingvistică generală 

2  

 Martin Heidegger, Originea operei de artă; Noam 

Chomsky, Cunoaşterea limbii 

2  

 Eugeniu Coșeriu, Omul și limbajul său, Istoria 

filozofiei limbajului  

2  



  

Bibliografie 

1. Aristotel, Despre interpretare, în Organon, Traducere şi studiu introductiv de Mircea Florian, vol. I, Bucureşti, 1957 

sau Despre interpretare, Traducere, cuvânt înainte, note şi comentarii de Constantin Noica, Humanitas, Bucureşti, 

1998. 

2. Cassirer, Ernst, Filosofia formelor simbolice, vol. I: Limbajul, Traducere din limba germană de Adriana Cînţa, vol. II: 

Gândirea mitică, Traducere din limba germană de Mihaela Bereschi, Editura Paralela 45, Piteşti, 2008. 

3. Chomsky, Noam, Cunoaşterea limbii, Traducere de Ileana Baciu şi Taina Duţescu Coliban, Editura Ştiinţifică, 

Bucureşti, 1996. 

4. Croce, Benedetto, Estetica privită ca ştiinţă a expresiei şi lingvistică generală. Teorie şi istorie, Traducere Dumitru 

Trancă, Studiu introductiv Nina Façon, Editura Univers, Bucureşti, 1971. 

5. Heidegger, Martin, Originea operei de artă, Traducere de Thomas Kleininger, Gabriel Liiceanu, Humanitas, 

Bucureşti, 2011. 

6. Vasiliu, Emanuel, Elemente de filosofie a limbajului, Editura Academiei Române, Bucureşti, 1995. 

Bibliografie minimală 

Coşeriu, Eugeniu, Omul şi limbajul său. Studii de filozofie a limbajului, teorie a limbii şi lingvistică generală, 

Antologie, argument, note, bibliografie şi indici de Dorel Fînaru, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, Iaşi, 

2009. 

Oprea, Ioan, Elemente de filozofia limbii, Institutul European, Iaşi, 2007. 

 

9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, 

asociaţiilor profesionale şi angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului 

Conținuturile disciplinei sunt selectate și structurate în așa fel încât viitorii absolvenți să poată face diferența la locul 

de muncă dintre a comunica ceva (cf. limbajul ca spunere) și a comunica cu altul. Mai mult, asociațiile profesionale 

și angajatorii își doresc angajați care, în conținutul exprimat și comunicat de spunere, pot să distingă între desemnare, 

semnificație și sens. 

 

10. Evaluare 

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare 
Pondere din nota 

finală 

Curs 

 

 

 

 

 

 

Seminar 

capacitatea de a opera minimal în sfera 

teoretică și metodologică a domeniului; 

prezentarea și discutarea celor 10 teze despre 

esența limbajului și a semnificației propuse de 

Eugeniu Coșeriu 

demonstrarea capacității de analiză și 

interpretare a faptelor de limbă; 

realizarea de conexiuni între rezultatele 

cunoaşterii. 

participarea la discuțiile și 

dezbaterile tematice 

planificate;  fișarea 

materialului bibliografic 

minimal indicat. 

 

 

Elaborarea și prezentarea  

unui eseu 

50% 

 

 

 

 

 

 

 

50% 

Standard minim de performanţă 

 pentru nota 5: capacitatea de a opera minimal în sfera teoretică și metodologică a domeniului; fișarea 

bibliografiei minimale indicate; participarea activă la 60% din activitățile de seminar programate. 

 pentru nota 10: prezentarea și discutarea celor 10 teze despre esența limbajului și a semnificației propuse de 

Eugeniu Coșeriu; demonstrarea capacității de analiză și interpretare a faptelor de limbă; realizarea de 

conexiuni între rezultatele cunoaşterii. 

 

Data completării Semnătura titularului de curs Semnătura titularului de aplicaţie 

26.09.2021 

  
 

Data avizării în departament Semnătura directorului de departament 

1.10.2021 

 
 

Data aprobării în Consiliul facultăţii Semnătura decanului 

1.10.2021 
 

 


